LEAP MAGNIFIER MOUNT - MAGNIFIER 1.57" LEAP/06 QD MOUNT
BLACK

Designed for Quick Detach of Your Optic

Mounting an optic always presents rifle owners with a different set of
challenges. If an optic isn't needed or just gets in the way, getting it off can
take time and tools. And if it's needed again, then re-mounting the optic
usually means re-zeroing it. However, the Scalarworks LEAP Magnifier Mount
eliminates both issues! Built to work with Aimpoint's line of tube magnifiers,
the Scalarworks LEAP Magnifier Mount is built with the company's
trademarked Quantum Quick-Detach mechanism. This design is impervious to
recoil and provides exactly the right amount of torque needed to secure an
optic to a rifle. The benefit of the design is users can remove the mount in less
than 3 seconds without tools. Black-oxide finish Fits Aimpoint 3X-C, 3XMag,
3XMag-1, 6XMag-1 and other 30mm tube magnifiers Weight: 2.7 to 2.79
ounces Made in the USA The Scalarworks LEAP Magnifier Mount is sized to fit
all 30mm tubes and features a symmetrical flip mechanism that allows the
user to move magnifiers to the left or right side of the rifle. A telescoping
clamp allows for repeatable zero with every installation.

Attributes

e Name: MAGNIFIER 1.57" LEAP/06 QD MOUNT BLACK
¢ Manufacturer: SCALARWORKS

¢ Product no.: 100032896

e Mfr. No.: SW0610

¢ Color: Black Oxide

¢ Delivery weight: 0.147kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 856481007164

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LEAP MAGNIFIER
MOUNT SCALARWORKS MAGNIFIER 1.57" LEAP/06
QD MOUNT BLACK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb des Scalarworks LEAP Magnifier Mount. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine sichere und einfache Montage lhrer Optik zu ermdglichen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Mounts auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Optiken, wie z.B. Aimpoint 3XC, 3XMag, 3XMagl,
6XMagl und anderen 30mm Réhrenvergréerungen.

Achten Sie darauf, dass der Quantum QuickDetachMechanismus ordnungsgemal’ funktioniert, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Vermeiden Sie es, das Produkt bei extremen Wetterbedingungen oder unter unsicheren Bedingungen zu
verwenden.

Uberprifen Sie vor der Benutzung, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Verwenden Sie keine Werkzeuge, die nicht fur die Montage oder Demontage des Mounts geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation
o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.
o Entfernen Sie die Abdeckung des Quantum QuickDetachMechanismus.
o Positionieren Sie den Mount an der gewinschten Stelle auf dem Gewehr.
o Dricken Sie den Mechanismus, um den Mount zu befestigen, und stellen Sie sicher, dass er fest
sitzt.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Mounts und der Optik, um sicherzustellen, dass sie korrekt
montiert sind.
2. Nutzung

o

(e}

o

Um den Mount zu entfernen, driicken Sie den Quantum QuickDetachMechanismus und ziehen Sie
den Mount vorsichtig ab.

Bei der Wiederanbringung des Mounts folgen Sie den oben genannten Installationsanweisungen.
Achten Sie darauf, dass der Mount nach der Installation sicher und fest sitzt, bevor Sie das Gewehr
verwenden,



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Mounts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verfugung. Bitte konsultieren Sie die Websites und Plattformen, die mit dem Produkt verbunden sind, um
Unterstlitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen in Ubereinstimmung mit den EUVorschriften fir
Produktsicherheit erstellt wurden. lhre Sicherheit hat fir uns héchste Prioritat.



Safety Instruction Guide for the LEAP Magnifier
Mount

Introduction

Thank you for choosing the Scalarworks LEAP Magnifier Mount. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe and effective use of the product. Please read through this manual carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure the safe use of the LEAP Magnifier Mount by following all instructions provided
in this guide.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If any safety issues arise, you will be notified
through standardized recall notices.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with EU safety
requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach of minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
retailer.

¢ Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Inspect the Mount: Before each use, check the mount for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

¢ Secure Installation: Always ensure the mount is securely attached to the rifle before use. A loose
mount can lead to accidents.

¢ Avoid Excessive Force: When installing or removing the mount, avoid using excessive force that may
damage the equipment.

¢ Recoil Management: Be aware that the mount is designed to withstand recoil; however, ensure it is
properly secured to prevent loosening during use.

e Correct Usage: Use the mount only with compatible 30mm tube magnifiers as specified in the product
description.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools (if applicable) for installation.
o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Align the LEAP Magnifier Mount with the mounting points on your rifle.
o Use the Quantum QuickDetach mechanism to secure the mount. Ensure it clicks into place.
o Check that the mount is firmly attached by gently tugging on it.

3. Adjustment:

o If needed, adjust the position of the magnifier using the symmetrical flip mechanism to either the
left or right side of the rifle.



4. Zeroing:
o After installation, take the time to zero your optic as per the manufacturer's instructions.
5. Removal:

o To remove the mount, press the release lever of the Quantum QuickDetach mechanism. This
process should take less than 3 seconds without tools.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the LEAP Magnifier Mount in accordance with local
regulations regarding electronic waste and metal disposal.
¢ Recycling: If possible, recycle the product components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For further assistance regarding the LEAP Magnifier Mount, please refer to the contact information provided by
the retailer. It is important to have a dedicated point of contact for any safety inquiries or concerns.

By adhering to these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of your Scalarworks LEAP
Magnifier Mount. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
LEAP MAGNIFIER MOUNT SCALARWORKS

Introduccidn
Gracias por elegir el LEAP Magnifier Mount de Scalarworks. Este soporte ha sido disefiado para facilitar la

instalaciéon y el uso de aumentadores de tubo en rifles. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales y recomendaciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
¢ Inspecciona el soporte antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Si encuentras algln dafio, no utilices el producto y contacta al fabricante.
Utiliza siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion Segura: Asegurate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro antes de instalar el
soporte.

* Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacién para
evitar lesiones.

¢ Ajuste del Soporte: No sobreajustes el soporte, ya que esto puede dafar tanto el soporte como el rifle.

¢ Verificacion de Seguridad: Después de la instalacidn, verifica que el soporte esté firmemente
asegurado antes de usar el rifle.

¢ Uso Responsable: Utiliza el rifle y el soporte de manera responsable y conforme a la legislacién local.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y seguro.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacidén del Soporte:

o Coloca el LEAP Magnifier Mount en la riel del rifle.
o Alinea el soporte con el riel y aseguralo utilizando el mecanismo Quantum QuickDetach.
o Ajusta el soporte con el torque adecuado, evitando el sobreajuste.

3. Uso del Aumentador:

o Para activar el aumentador, utiliza el mecanismo de liberacién rapida.
o AsegUrate de que el aumentador esté en la posicién deseada antes de usar el rifle.

4. Verificacion Final:

o Antes de cada uso, verifica que el soporte y el aumentador estén correctamente instalados y
seqguros.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el LEAP Magnifier Mount, aseglrate de hacerlo de manera responsable:
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
o Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
comunicate con el fabricante o visita su pagina web para obtener mas informacion.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso
seguro y efectivo del LEAP Magnifier Mount de Scalarworks.



Guide de Sécurité du Produit : LEAP Magnifier
Mount Scalarworks

Introduction

Merci d'avoir choisi le LEAP Magnifier Mount Scalarworks. Cet accessoire est concu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant une solution de montage rapide et sécurisée pour vos optiques. Pour assurer votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état du montage et des optiques pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

¢ Si vous remarguez un probléme de fonctionnement ou de sécurité, cessez immédiatement ['utilisation et
contactez le support approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation correcte : Ne tentez pas d'utiliser le montage avec des optiques non compatibles.

¢ Montage et démontage : Utilisez le mécanisme de déconnexion rapide comme indiqué. Ne forcez pas
le montage.

e Sécurisation : Assurezvous que le montage est correctement fixé a votre fusil avant chaque utilisation.

* Conditions environnementales : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Montage :

o Placez le LEAP Magnifier Mount sur le rail de votre fusil.

o Alignez le montage correctement avec le rail.

o Utilisez le mécanisme de déconnexion rapide pour sécuriser le montage.

o Vérifiez le couple pour vous assurer qu'il est suffisamment serré sans étre trop forcé.

2. Utilisation du Montage :

o Pour retirer le montage, utilisez le mécanisme de déconnexion rapide. Cela doit étre fait sans outils
et en moins de 3 secondes.

o Pour repositionner le grossisseur, utilisez le mécanisme de basculement symétrique pour déplacer
le grossisseur a gauche ou a droite.

3. Vérification de la Zéro :

o Aprés chaque installation, vérifiez que le zéro est correct. Utilisez un collier télescopique pour
garantir un zéro répétable.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en métal et des
composants électroniques.



e Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation slre et efficace de votre LEAP Magnifier Mount
Scalarworks. Votre sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per il Mount LEAP Magnifier di
Scalarworks

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mount LEAP Magnifier di Scalarworks. Questo prodotto & progettato per offrire
un'esperienza di utilizzo sicura e pratica per gli appassionati di tiro. Si prega di leggere attentamente questa
guida di sicurezza prima di utilizzare il prodotto. Essa fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del mount.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il mount sia installato correttamente prima di utilizzare I'ottica.
Controllare regolarmente il mount per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il mount se si nota una qualsiasi anomalia o se non & fissato saldamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di smontare o riparare il mount da soli. Rivolgersi a un professionista qualificato per qualsiasi
intervento.

Utilizzare solo strumenti appropriati per I'installazione e la rimozione del mount.

Assicurarsi che il mount sia compatibile con I'ottica utilizzata.

¢ Non sovraccaricare il mount oltre le specifiche indicate dal produttore.

Utilizzare il mount solo per scopi previsti e in conformita con le normative locali sul tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verificare che il fucile e I'ottica siano puliti e privi di detriti.
o Assicurarsi di avere gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Installazione:

o Posizionare il Mount LEAP Magnifier sulla slitta del fucile.
o Utilizzare il meccanismo Quantum QuickDetach per fissare il mount in posizione.
o Assicurarsi che il mount sia saldamente bloccato e che non ci siano movimenti.

3. Utilizzo:

o Per rimuovere il mount, utilizzare il meccanismo di sgancio rapido senza strumenti.
o Una volta rimosso, controllare il mount per eventuali danni prima di riporlo.
o Se si desidera rimontare, sequire le istruzioni di installazione sopra indicate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali metallici.
¢ Non abbandonare il prodotto nell'ambiente. Utilizzare i centri di raccolta autorizzati per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza riguardante il Mount LEAP Magnifier di Scalarworks, si prega di
contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Mount
LEAP Magnifier di Scalarworks. Grazie per la vostra attenzione e buon divertimento nel tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Montazu Powiekszalnika LEAP MAGNIFIER MOUNT
SCALARWORKS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Montazu Powiekszalnika LEAP MAGNIFIER MOUNT SCALARWORKS. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Uzywaj produktu tylko w potagczeniu z zatwierdzonymi powiekszalnikami tubowymi Aimpoint.
¢ Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie prébuj modyfikowa¢ ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi dostarczonych z produktem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg obecne i w dobrym stanie.

o Zamocuj montaz na karabinie, upewniajac sie, ze mechanizm Quantum QuickDetach jest w pozycji
zablokowane;.

o Sprawdz, czy montaz jest pewnie zamocowany, aby unikng¢ przypadkowego odfaczenia.

2. Uzytkowanie:

o Aby zdjg¢ montaz, zwolnij mechanizm Quantum QuickDetach, co powinno zajaé¢ mniej niz 3
sekundy.

o Po zdemontowaniu, przechowuj montaz w bezpiecznym miejscu.

o Przy ponownym montazu, upewnij sie, ze powiekszalnik jest wtasciwie ustawiony i zablokowany.

Instrukcje Utylizacji
* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu elektronicznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewnic bezpieczne i efektywne korzystanie z Montazu



Powiekszalnika LEAP MAGNIFIER MOUNT SCALARWORKS. Dziekujemy za wybér naszego produktu!



Scalarworks LEAP Magnifier Mount
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Scalarworks LEAP Magnifier Mountin kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa taté tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa kosteista ja aarimmaisista lampatiloista, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos olet epdvarma sen kunnosta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita ja menetelmia.

e Varmista, etta kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen kayttéa.

Al3 yritd purkaa tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kaytén aikana, lopeta kaytt6 valittdmasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

o Kiinnitd LEAP Magnifier Mount kivaariin seuraamalla mukana olevia ohjeita.

o Kaytd Quantum QuickDetach mekanismia varmistaaksesi, ettd asennus on nopea ja turvallinen.
o Tarkista, ettd kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Aseta magnifioija haluamaasi asentoon kivaarin vasemmalle tai oikealle puolelle.
o Varmista, etta magnifioija on helposti saavutettavissa ja etta sen kayttdé on vaivatonta.
o Poista magnifioija kayttamalla Quantum QuickDetach mekanismia, kun se ei ole tarpeen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

« Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole erityisesti sallittua.
¢ Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet tuotteen turvalliselle havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota apua ja vastata kysymyksiisi.



Sakerhetsinstruktioner for LEAP MAGNIFIER
MOUNT SCALARWORKS MAGNIFIER 1.57" LEAP/06
QD MOUNT BLACK

Introduktion

Tack for att du valt LEAP MAGNIFIER MOUNT SCALARWORKS MAGNIFIER 1.57" LEAP/06 QD MOUNT BLACK.
Denna monteringslésning ar designad for att ge anvandare en saker och effektiv metod for att installera och
anvanda forstoringsglas pa sina gevar. For att sakerstalla din sékerhet och optimal prestanda, vanligen las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behériga myndigheter.
* Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att monteringsfastet ar korrekt installerat innan anvandning.

e Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna fér att forhindra att optiken lossnar under
anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den har skadats eller om delar saknas.

e Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess funktion eller sakerhet.

¢ Anvand skyddsglaségon och annan lamplig skyddsutrustning vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar &r nérvarande enligt produktens innehallsforteckning.
o Ha ndédvandiga verktyg till hands, sasom en skruvmejsel.

2. Installation:

[¢]

Placera LEAP MAGNIFIER MOUNT pa det 6nskade omradet pa gevaret.

Se till att monteringsytan ar ren och fri fran skrap.

Anvand den medfdljande Quantum Quickloss mekanismen for att fasta montaget.
Kontrollera att montaget ar korrekt placerat och att det inte blockerar sikten.

[¢]

o

[¢]

3. Anvandning:

o Justera forstoringsglaset till 6nskad position (vanster eller hdger sida av gevaret) med hjalp av den
symmetriska Flip mekanismen.
o Kontrollera att férstoringsglaset ar stabilt och sakert innan du anvander gevaret.

4. Underhall:

o Rengdr montaget och forstoringsglaset med en mjuk, ren trasa.
o Undvik att anvéanda kemikalier som kan skada ytorna.



Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten bér goras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten ar trasig eller inte langre behdvs, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats.

Tack for att du valde LEAP MAGNIFIER MOUNT SCALARWORKS MAGNIFIER 1.57" LEAP/06 QD MOUNT BLACK. Din
sakerhet och tillfredsstallelse &r var hégsta prioritet.



Pokyny pro bezpecné pouzivani montaze
Scalarworks LEAP Magnifier Mount

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni montaze Scalarworks LEAP Magnifier Mount. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni optiky na vasi pusce. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
vykon, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozen.

Udrzujte montaz a optiku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s optikou a montazi dbejte na spravné zachazeni, abyste predesli zranénim.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montdz spravné upevnéna a zajisténa.

e Nepouzivejte montédz, pokud je poskozena nebo nekompatibilni s vasi optikou.

o Ujistéte se, Ze je montdz umisténa na pusce tak, aby nebranila viditelnosti a bezpe¢nému pouziti.
» Pri odstrafiovani montaze dbejte na to, aby nedoslo k ndhodnému uvolnéni optiky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a bez prekazek.

2. Instalace

o Umistéte montaz na pusku na pozadované misto.
o Pouzijte patentovany mechanismus Quantum QuickDetach k zajiSténi montaze.
o Ujistéte se, Zze montaz je pevné uchycena a zajisténa podle pokynd vyrobce.

3. Pouziti

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna.
o Pokud potfebujete montaz odstranit, pouZzijte mechanismus Quantum QuickDetach a dbejte na to,
aby optika byla bezpecné ulozena.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte montdz na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte montéz a optiku podle pokyn( vyrobce, abyste zaijistili jejich dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dbejte na mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materialy podle pokynl mistnich Gradd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vsechny potrebné informace o produktu, abyste mohli ziskat efektivni pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani montaze Scalarworks LEAP Magnifier
Mount!
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